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Lausanne — 73™° Année

N° 31

Samedi 4 aofit 1934
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{{ff“ O mondo I’¢ dinse fé qu'on hommo tot
8a¢ solet, on vilhio valet ne s¢ (sert) a rein
A po crétre et multiplii, quemet dit la
Bibllia, et po onna fémalla tota soletta 1'¢ tot
pari. Po fabrequi oquie de bon et po que dourd
faut fére on accordiiron, tot quemet lo s¢lio,
quand dlliére trdo de senanne, cheétse tot, bourle
tot, grelhie, frecasse, estermine, rine, dévofire a
tsavon ; tandu que la piodze quand baille trio
grand teimps, que bargagne on mai doureint,
bete tot ein trobllion, ein vouarga, ein papette,
ein maunetido, ein molion, ein pédzidzo et ein
eimpacotidzo que 1'¢ &époudirdo. Eh bin! s'on
mecllie 3 boun écheint lo s¢ldo et la piodze,
trdi qua de ion e on qui d'autra et qu’on breinne
bin adrii quemet 1&¢ botolhie d’apotiquiéro po
fére on bon remido, on a dai recolte & rebouille-
mor, A la brachi, 2 ts¢ eintsatali.

L'¢ cllido z'accorddiron que fant lo bounheu,
tot quemet l¢ maryidzo fant lo bounheu dai
petabosson, dai sadze-fenne et assebin de la pos-
tériti.

\I\/{I"é po l& IP‘gryidzo, s¢ faut tsouyl. Ein a déi
petaie de crofiio et prio matire de bon. L’¢ tot
suiveint I¢ dzein et I'accoo. Ein a que pouantpas
s'appllichi l'on d¢ cofite la'utro, que piattant et
que rontant ldo lemon. Adan lo ts¢ rebedoile,
rrad...

L'¢ adi galé, na pas, de vére dii z’#pio ein
boun accoo. Na pas dii novi, po stausse ; cein
vd adl I¢ premi temps.. m& ¢ po I&¢ z'autro,
cllido que sant dza alliettd du grantenet, que lo
borrt (collier) 1&¢ z'écortse, que s¢ turtant lon
lautro. Po stausse, 1di a lo divorce, que I'¢ la
rossiie, la rontire dio maryidzo.

L'¢ a cein que peinsive Dzinguend que I’avai
¢td mandd po la noce a son nevdo Pierro que
maryive la Fanny a la Pequeliouna. Cllia Pe-
queliouna s'¢tai dza pas zuva accordd avoué son
hommo et la Fanny e¢tdi lo potré de sa mére:
apra quemet l'ofivra et forta quemet ddo venai-
gro ; on iregon a vo plliantd dii z'épene rein que
de la guegni.

Dan Dzinguend avai appli¢hi sa vilhie Bronna
po coudht alld A la bénédicchon 3 onje hdore, 40
mothf. M4 la Bronna étdi su Adzo du grand
teimps et l'allive tot pllian, quemet lo petit
é.coul? que revint de ['écolila, quemet on bour-
risco que brotte pé I¢ tserrdre ti I¢ tserdon que
cress;n:tAvé le terrau. Tot pllian, tot pllian, sein
¢ prissa, ein bambaneint, ein ganganeint, ein
d\émcnemt son tiu fiecé delé queme ion que I'a
le tsarlnbe rotte. Le coup décourdja 14i fasant
pas mé que de sofllid contre 'na cathédréla po la
fére tsandzi de plliece. Tant qu'a la fin, Dzin-
guend fA dinse A son éga (jument :

— Depatsein-no, la Bronna, sein quie on vio
tot feinnameint arreva po lo divorce... et oncora!
Marc a Louis.

Un reméde. — Oui, docteur, je ne suis pas bien : fa-
tigue, .neurasthénie, je ne sais, mais j'ai besoin de
Tepos.

— Envovez donc votre femme passer trois mois a la
campagne.

CHEZ MARIUS

mes, de Tarascon et d’ailleurs, savent
245 que la chaleur de maltre soleil, quand
elle atteint un certain degré, met les forces ima-
ginatives de I’homme en pleine gestation. Mon
ami Marius-Antoine Jaccard n’ignore point cette
partioularité de la température caniculaire, car
jamais son cerveau ne travaille autant que lors-
que nous avons en plein Jura 30° de chaud a
l'ombre. Chaque fois que les chaleurs nous r6-
tissent comme des oies a la broche, jaime & mon-
ter & Jaccardville, afin de me faire une pinte de
bon sang, tout en me changeant les idées. Cette
année, je trouvai mon ami Marius, un diman-
che aprés-midi, affaissé tout pensif sur un banc
peint en vert dans la cour ombragée de sa mai-
son.

— Alors, mon bon, tu rumines? lui dis-je en
l'apercevant.

— Eh! pourquoi pas? les gens de race ne se
reposent qu'en dormant et encore leurs réves les
transportent-ils pendant leur sommeil jusqu'aux
pontes du paradis.

— Cela signifie que tu es constamment en ac-
tivité. A propos, et ton invention des « saute-
relles humaines », je veux dire des semelles a
ressont, dont tu m’as démonuré Pefficacité il y
a deux ans, a pareille époque, en faisant de gi-
gantesques bonds par dessus ton poulailler et ta
porcherie, qu’est-elle devenue ?

— J'attends les capitaux nécessaires 4 son ex-
ploitation commerciale. Tant que la &rise dure,
il n'y a mien A faire, chacun cachant ses « na-
poléons » ou ne les employant que pour des fé-
tes ou des voyages.

— Oui, les orises économiques sont néfastes
aussi aux inventeurs, mais, pour taider a pas-
ser tes soirées n'imagines-tu pas de nouvelles
inventions ?

— Oh ! quant & ¢a, j'en ai la téte pleine.

Afin de me prouver la véracité de ses dires,
il enleva son veston, son gilet. Il allait conti-
nuer de se déshabiller quand, d’un geste rapide,
je linterrompis en le priant de ne pas s’exposer
2 la légére aux morsures des taons.

— Ne teffraye pas, me fit-il, je me mets
simplement & l'aise pour mieux pouvoir réflé-
chir et causer, car aujourd’hui tout vous fait
transpirer. Si tu connais deux ou trois million-
naires, soucieux de faire un placement slr, en-
voiedles moi. Voici pourquoi: Tu as grimpé
sGirement le chemin qui monte de Chamounix au
Brévent en passant par Plan-Praz ; tu auras re-
marqué, & partir du pavillon des Chablettes, la
quantité de mica qui recouvre le terrain. Le
sentier brille en plein midi comme la voie lac-
tée, par une belle nuit de janvier. Dés que jau-
rai réussi A dintéresser des capitalistes a mon
idée, jouvrirai & Chamounix une fabrique qui
détachera et recueillera ces brillantes paillettes,
afin d’en faire le commerce en grand pour l’or-
nementation d’objets de bijouterie, d’horlogerie,
de poterie, etc.

— Je te prédis que si tu réussis a exécuter ton
projet et A faire fortune, tu me tarderas pas 2
étre créé commandeur de la Légion d’honneur.

— Ces ordres de chevalenie me rappellent
trop l'ineffable, don Quichotte ; je ne m'en. sou-
«cie donic point du tout. Il n'y a pas que la mon-
tagne que jentende mettre au service ducapita-

lisme, comme on s’exprime aujourd’hui. Je veux

‘qu’d savoir, sy prendre.

recouvrir de végétation luxuniante les déserts les
plus incultes, ainsi ‘que les marécages inaborda-
bles de Russie et de Sibérie. Ce sera également
du capitalisme utilitaire. ;

— L’entreprise -est d'envergure, quand on pen-
se aux millions de killométres canrés du Sahara
et du désent de Gobi, mais comment manceuvire-
ras-tu ppour arriver a tes fins ?

— Tout est simple pour celui qui sait s’y
prendre. Je connais un arbre d'une croissance
tres rapide que les indigénes des pampas auront
bient6t fini d'extinper, parce que, au bout de
peu de temps, son feuillage abondant recouvre
le sol & tel point que lherbe n'arnive plus & y
pousser, se trouvant étouffée par d’incessantes
chutes de feuilles, avant d'avoir pu seulement
germer. Dans le désert, Iinconviénient en cause
devient un avantage, puisque, déja en l'espace
de cinq ans, cet arbre, qui vit de peu, forme de
son feuillage une couche d’humus de 10 2 15
cm. d'épaisseur. Aprés dix ans, tu coupes ton
arbre et tu ensemences 1'humus ; trois mois plus
tard, tu récoltes & pleines mains.

— Clest extraordinairement simple, effecti-
vement, mais Phumidité nécessaire a la forma-
tion de I'humus et & la croissance de ’arbre et
des plantes, comment vas-tu te la procurer ?

— Clest a que git Ja difficulté, me répondit
mon ami Marius en se grattant frénétiquement
la téte des deux mains. Mais, poursuivit-il, ne
pourrait-on pas avec l'aide de 1'électricité ar-
réter ces ondes regorgeant d'humidité que les
vents en certaines saisons aménent de l’océan
et chassent au-dessus des continents ? Du méme
coup, on ferait crever les nuages & endroit vou-
lu. Tl y a assez d’eau sur la terre et dans 1'at-
mosgphere pour fructifier les plus grands déserts;
il suffit de savoir capter cette eau qui fuit. On
y arrivera, j'en suis certain, car je crois au pro-
gres. Tant que 'homme estime la vie plus que
ses aises, il luttera contré la Nature pour aug-
menter la place qui est nécessaire & son existen-
ce, mais, le jour, si jamais ce jour survient, ou
ses aises l'empomteront sur le besoin de vivre,
T'humanité reculera et nous nous ensablerons dé-
finitivement.

Vioyant mon ami Marius effleurer des idées
noires, je m’empressai de le ramener sur le che-
min de ces galéjades que son imagination fertile
sait conorétiser a s’y méprendre et je lui deman-
dai il avait aussi songé aux vols de sauterel-
les si néfastes a la végération africaine.

" — Oh! clest un détail, me répondit-il en dé-
clenchant un rire optimiste. Ne sais-tu pas,
ajouta-t-il, que le diable fait une ceuvre qui le
trompe ? En tentant d'asphyxier les jeunes sol-
dats des troupes alliées dans les plaines de Fran-
ce, il mous a appris & purger I’ Afrique de ce qui,
depuis les Pharaons, en fait le fléau. Avec les
gaz délétéres, on a tot fait d'exterminer défini-
tivement {les sauterelles et leur ponte! Il n'y a
)
(

Sur ces entrefaites, I'épouse rondelette et jo-

“viale ‘de Pami Manius, Mme Céline-Marianne

Jaccard née Mermod, suryint sur le pas de por-
te et, entendant la péroraison du discours de son
mari, elle se mit aussitdt & se tenir les cOtes en
disant : )

— Oui, oui, nos garcons appellent déja leur
papa : 'empereur du Sahara. Voyez-vous I’hon-
neur qui en résultera pour la commune, le_can-
ton et la Suisse tout entiére ? Bt ce n'est pas
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